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BEHCETU’L-HADAIK'TE iLETiSIM FiiLLERI

Oz

Tam adi Behcetii’l Haddik Fi Mev ‘izati’l-Haldik olan Behcetii’l-Haddik, 41 meclis olarak
yazilan dini-ahlaki bir eserdir. Eski Oguz Tiirkgesiyle yazilmis ilk eserlerden biri olmas: ve
Anadolu sahasinda yazi dilinin gelismesine onciiliik etmesi dolayisiyla karisik dilli eser 6zelligi
gostermekte olup yazildigl doénemin ses bilgisi, sekil bilgisi, soz varligi ve s6z dizimi
Ozelliklerini ortaya koymak bakimindan oldukc¢a énemlidir. Konusu itibari ile 6gretici olan eser,
iletisim fiilleri olarak adlandirilan fiiller agisindan zenginlik gostermektedir. fletisim siirecinde
vazife goren fiiller olarak agiklanabilecek olan iletisim fiilleri, anlam temelli bir fiil kategorisidir.
Calismada oncelikle fiiller ve fiil siniflar1 tizerinde durulmustur. Sonrasinda iletisim fiilleri ve
bununla ilgili yapilan ¢alismalar hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra Behcetii’l-Haddik ile ilgili
tanitict mahiyette bilgi verilmistir. Inceleme boliimiinde Beth Levin’in (1993) calismasinda;
mesaj aktarma, anlatma, konusma tarzi, iletisim araci, konusma, gevezelik, sGyleme, sizlanma
ve tavsiye fiilleri olarak adlandirilan fiillerin Behcetii’l-Haddik'te kullanimi {izerinde
durulmustur. Bunun sonucunda eserde sdyleme ve mesaj aktarma fiillerinin en ¢ok kullanilan;
anlatma ve konusma fiillerinin ise en az kullanilan iletisim fiilleri oldugu sonucuna ulasilmistir.
Ayrica Levin'in sdyleme fiilleri iginde verdigi tekrarla-, oner- ve beyan et- ile sizlanma fiilleri
i¢inde yer verdigi dviin- ve bébiirlen- fiillerinin bu gruplarda yer almamasi gerektigi belirtilerek
aragtirmacinin  tasnifine katki saglanmistir. Calisma Behcetii’l-Haddik ve iletisim fiilleri

calismalar1 agisindan yararh olacak niteliktedir.

Anahtar Kelimeler: Eski Oguz Tiirkcesi, Behcetii'l-Hadaik, Fiiller, iletigim, iletigim
Fiilleri
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COMMUNICATION VERBS iN BEHCET AL-HADAIK
Abstract

Behcet al-Haddik, whose full title is Behcet al-Haddik Fi Mev ‘izati al-Khaldik, is a religious-
moral work written in 41 assemblies. As it is one of the first works written in Old Oghuz
Turkish and pioneered the development of written language in the Anatolian field, it is a
mixed-language work and is very important in terms of revealing the phonetics, morphology,
vocabulary and syntax features of the period in which it was written. The work, which is
instructive in terms of its subject, shows richness in terms of verbs called communication verbs.
Communication verbs, which can be explained as verbs that function in the communication
process, are a meaning-based verb category. In the study, firstly, verbs and verb classes are
emphasised. Subsequently, information about the verbs of communication and the studies on
this subject is given. Then introductory information about Behcet al-Haddik is given. In the
review section, study focuses on the use of verbs called verbs of transfer of a message, tell, verbs
of manner of speaking, verbs of instrument of communication, talk verbs, chitchat verbs, say
verbs, complain verbs and advice verbs in Behcet al-Haddik according to Beth Levin's (1993)
work. As a result, it was concluded that the say verbs and verbs of transfer of a message are the
most used verbs in the work, while the tell and talk verbs are the least used communication
verbs. In addition, the researcher's classification was contributed by stating that the verbs repeat,
suggest and declare which Levin includes in the say verbs, and the verbs boast and brag, which he
includes in the complain verbs, should not be included in these groups. The study will be useful

in terms of Behcet al-Hadidik and communication verbs studies.

Keywords: Old Oghuz Turkish, Behcet al-Hadaik, Verbs, Communication,

Communication Verbs
Giris

Dildeki temel sozciik tiirlerinden biri olan fiillerin tanimi ve tasnifi ile ilgili gesitli
gortisler ortaya atilmistir. Tiirkgenin grameri ile ilgili kaynaklarda fiil genel olarak olus, kilis,
kilinis ve durum bildiren; hareketi zaman, sahis ve kipe baglayarak ifade eden sozciikler
(Banguoglu 2015: 408; Ediskun 1999: 170; Ergin 2009: 280; Gencan 1971: 229; Korkmaz 2009:
527) olarak tanimlanmustir.

Bati kaynaklarinda da benzer bir tanimlama olmakla birlikte “olma ve yapma
bildiren sozciikler” seklindeki tamim geleneksel olarak kabul edilmis ve fiiller zaman,
gorliniis, kip, kisi ve say1 gibi morfolojik zitliklar gosterebilen unsur (Crystall 2008: 510)
olarak tanimlanmigstir. Batidaki tanimlamada fiillerin sozciik olarak tanimlarindan ziyade
davrarnigsal Ozellikleri ile morfolojik ve s6z dizimsel iglevlerine gore (Finch 2000: 129)

tanimlandigy goriiliir.

Fiilin tanimi1 kadar tizerinde durulan bir diger 6zelligi ise fiillerin nasil tasnif edilmesi

gerektigidir. Fiil tasnifinin en eski dénemlerden itibaren yapildigini séylemek miimkiindyir.
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Gramere sistemli yaklagimin ilk ve énemli isimlerinden biri olarak kabul edilen Dionysios
Thraks, fiilleri basit ve birlesik olmak iizere iki gruba ayirdiktan sonra birlesik fiilleri de kendi
icinde birlesik ve birlesikten tiiremis olmak {izere iki bi¢cime ayirir (2006: 47). Thraks’tan sonra
da baz: fiil tasnifleri yapilmis ve 20. yiizyilda bu tasnifler sistemli bir hal almaya baslamistir.
Tiirk dilinde fiillerin siniflandirilma sorunlarini ele alan Yildiz, ¢calismasinda Vendler, Chafe,
Cook, Longacre, Van Valin, Beth Levin, Joe Wilson, Korhonen-Briscoe ve Biber vd. gibi

arastirmacilarin yaptig: fiil tasnifi calismalarma yer vermistir (2017: 340-346).

Tiirk dilinde de fiil siniflandirma ¢alismalari oldukga eskiye gitmektedir. Tiirk dilinin
elde bulunan Tiirkge yazilmus ilk gramer kitab1 kabul edilen Miiyessiretii’l-Uliim’da fiiller fi'l-i
hakiki “asli fiil’, fi'l-i ma’lum ‘etken fiil’, fi'l-i mazi ‘ge¢mis zaman’, fi'l-i mazi-i ma’lum ‘gegmis
zaman etken’, fi'l-i mazi-i mechul ‘ge¢mis zaman edilgen’, fi'l-i mechul ‘edilgen fiil’, fi'l-i sart
‘sart fiili’, fi'l-i ta’acciib ‘sasma fiili’, fi'l-i ta’acciib-i ma’'lum ‘etken sasma fiili’, fi'l-i ta’acciib-i
mechul ‘edilgen sasma fiili’, fi'l-i miiennes ‘fiilin disi sekli” ve fi’l-i miizekker ‘fiilin erkek sekli’
(Karabacak 2002: 74) olarak tasnif edilmistir.

Batida fiil tasnifi calismalarinin artmasiyla orantili olarak Tiirk¢ede genelde fiil
smiflar1 6zelde ise iletisim fiilleri ile ilgili yapilan caligmalar son yillarda artig egilimi
gostermistir. Bu anlamda bu ¢alismanin konusunu olusturan iletisim fiilleri ile ilgili ilk goze
carpan calismalardan biri Dankoff ve Kelly'nin Divinu Lugdti't-Tiirk {izerine yaptiklari
calismanin igerisinde yer alan sozciik tasnifleri boliimiinde goriiliir. Dogrudan iletisim
fiillerini ele almayan arastirmacilar, yaptiklar: sdzciik smiflamasmin spiritual life boliimiinde
konusma ile okuma ve yazma bagliklarini tasiyan 2. ve 3. alt smiflarinda ay- ‘de-’, te- ‘de-’,
sozle- ‘sOyle-’, somli- ‘anlat-’, dtgiin- ‘anlat-’, sor- ‘sor-’, tapuz- ‘cevap ver-’, yasta- ‘gevele-’,
yasila- ‘agik soyle-’, sok- ‘sov-’, biti- ve yaz- ‘yaz-" (1985: 263) gibi bazi iletisim fiillerini

siralamiglardir.

Barutgu Ozoénder, Tiirk dilinde fiil ve fiil gekimi konusunda sundugu tebligde Tatar
Tiirkgesinde yapilan 11 tematik fiil smifin1 belirtmistir. Bunlar igerisinde 8. sirada konusma
fiilleri yer alir (Tatarskaya Grammatika 1993'ten akt. Barutcu Ozonder 2011: 169). Burada
Levin’in tasnifinde iletisim fiillerinin alt sinifi olarak belirtilen konusma fiillerinin iletisim

fiili terimi yerine kullanildig1 goriilmektedir.

Yaylagiil, mental fiiller ile ilgili yaptig1 ¢alismada iletisim fiillerini ac¢iklama fiilleri
olarak ele alir. Diisiinceyi sessiz konusma olarak degerlendiren arastirmaci, diisiincenin
acgiklama fiilleri aracilig: ile dile getirildigini belirterek ti-, ay- ve sozles- agiklama fiillerini

ornek olarak gosterir (Yaylagiil 2005: 43).

Tletisim fiilleri ile ilgili Tiirkiye’de ilk miistakil galismay: yapan Erdem (2007),
Arnazarov’'un 1982 tarihli Tiirkmen Dilinde Soyleyis Islikleri isimli calismasindan hareketle
Oguz Grubu (Tiirkiye, Azerbaycan, Gagauz ve Tiirkmen Tiirkgesi) Tiirk lehgelerinde iletisim

fiillerini ele almistir.
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Tiirkmen Tiirkgesindeki mental fiiller {izerine ¢alisma yapan Sahin, iletisim fiillerini
idrak fiilleri baslig1 altinda incelemis; bunlar1 konusma iletisim fiilleri ve tartisma-miinakasa

ifade eden iletisim fiilleri olmak tizere iki grupta ele almistir (2012: 208-230).

Aydmn (2009), Kutadgu Bilig’de ay-, ayit-, sozle- ve ti- iletisim fiillerini eg anlamlilik
acgisindan ele aldigr ¢alismasinda bu fiillerin ayn1 kavram alani iginde ve bunlarin yansittig

kavramlarin bir kesisme iligkisi igerisinde diistiniilebilecegini belirtmistir.

Ozavsar (2015) ise yaptig1 calismada Marzubannime Terciimesi'nden hareketle eyit-, di-
ve soyle- iletisim fiilleri ile buyur- fiilini ele almis, bu fiillerin birbirinin yerine kullanilmasina

karsilik baglama gore ve islev bakimidan farkliliklar tasidiklarini ortaya koymustur.

Yildiz, mental fiiller ve bu fiiler aras1 gegisler ile ilgili yaptig1 iki ¢alismada iletisim
fiillerini mental fiillerin alt grubu olan bilis fiilleri igerisinde gostererek bunlari; szl temas,
ses ¢tkarma, tartisma, 6vgii, agiklama-itiraf, 6giit, istek, kandirma, sarki soyleme, emir, ant,
kinama, hakaret, kutlama, kabul, alay ve iltifat fiilleri olarak tasnif etmis ve bunlarin
bazilarini kendi igerisinde detaylandirmistir (2016: 153-186; 2020: 107).

Bozdag ve Badem (2017), derlem tabanh yaptiklari ¢alismada Ingilizce grenen Tiirk
ogrenciler ile anadili olarak Ingilizce konusan &grencilerin iletisim fiillerini kullanislari

tizerinde durmuslardar.

Yildiz, Tiirkgede fiillerin semantik agidan siniflandirilma problemleri ile ilgili yaptig:
calismada ise diinyadaki fiil siniflandirma ¢alismalar1 hakkinda bilgi vermis daha sonra Tiirk
dili ile ilgili yapilan g¢aligmalara deginmis ve calismanin sonunda olus, durum, hareket,
baglanti, mental, iletisim ve doga fiilleri olmak tizere bir tasnif onerisinde bulunarak iletisim
tiilleri igin konus-, soyle-, sohbet et-, nutuk at-, hitap et- Orneklerini vermistir (2017: 361).

Calisma literatiir 6zeti vermesi ve tasnif denemesi ihtiva etmesi bakimimdan énemlidir.

Dogan (2017), fiillerin anlam bilimsel simiflar ile ilgili yaptig1 calismada 500"i askin
fiili ele almis ve bunlari 72 anlam bilimsel smifa ayirmistir. Bu tasnifi, fiillerin etken
goruniislii sekilleri {izerinden yapan Dogan, Tiirkce fiillerin birden fazla anlam bilimsel
yapisinin oldugunu ve bir fiilin birden ¢ok simifa dahil olabilecegini belirtir. Arastirmaci,
calismasinda iletisim fiilleri olarak ele almman bagir-, konus- ve soz et- gibi fiilleri
sOylenenteylem (2017: 233); agikla-, konus-, oku- ve zikret- gibi bazi fiilleri
sOylenen+mevzu+eylem (2017: 244); cagir-, konus- ve siyle- fiillerini sdylenen+soz+eylem
(2017: 244-245); soyle- fiilini ise eden+etkilenentkaynak+eylem smifinda (2017: 247) ele
almistir. Dogan’a gore bir fiilin birden fazla sinifa dahil edilebildigi goriilmektedir.

Dogan, bir diger calismasinda iletisim fiillerinin de dahil oldugu 534 fiili s6z dizimsel
davranislarina gore incelemis ve buna gore Tiirkcede 40 temel s6z dizimsel yap1 oldugunu
belirterek incelenen fiillerle birlikte Tiirkce Sozliik’te bulunan 9912 fiilin tamaminin bu 40
yapiya (2018: 2209-2221) dahil edilebilecegini belirtmistir.
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Soydan ve Saz (2019) Arnazarov’un tasnifinden hareketle Ali Sir Nevayi'nin Lisdnii’t-

Tayr adli eserindeki iletisim fiillerini tespit etmislerdir.

Eraslan ve Giiner (2021) Babiirndme’de mental fiiller ile ilgili yaptiklar1 ¢alismada bilis
fiilleri igerisinde iletisim fiillerini ele almiglardir. Arastirmacilar iletisim fiillerini; szl
temas, ses ¢ikarma, tartisma, emir, ant ve istek fiilleri olmak {izere 6 grupta tasnif etmislerdir.
Sozlii temas fiillerini de kendi iginde konusma, sdyleme, bildirme, sikayet ve sorma; tartisma
fiillerini ise miizakere fiilleri seklinde alt siniflarda incelemislerdir (Eraslan ve Giiner 2021:
39-44).

Dogru (2021), Beth Levin’in fiil tasnifini esas alarak Risdletii’n-Nushiyye’de goriilen
iletisim fiillerini ele almistir. Aragtirmaci Levin'in tasnifine ek olarak memnuniyet fiilleri adl
bir iletisim fiili alt sinifina yer vermis ve Tiirkcedeki 6v-, tesekkiir et-, siikret-, hamd et-, alkisla-

ve methet- (2021: 150) gibi fiilleri bu smifta degerlendirmistir.

Mangir (2022), Arnazarov'un tasnifinden hareketle Atebetii’l-Hakayik'ta iletisim
fiillerini ele almistir. Arastirmaci, sozlii iletisimle birlikte sozsiiz iletisimi de goz oniinde
bulundurarak ku¢- ‘kucakla-’, kol yaz- ‘kol ag¢-’, kas cat- ‘kas gat-’ ve yiiz evir- ‘yliz gevir-’

(Mangr 2022: 349-351) gibi bazi fiilleri de iletisim fiilleri igerisinde ele almistir.

Bozaner, Tiirkge fiillerin siniflandirilmasi ile ilgili yaptigi calismada fiilleri 47 sinifa
ayirmis ve Levin'in tasnifinden hareketle iletisim fiillerini; bir mesajin iletilmesi ile ilgili
fiiller, sdylemek, konusmanin tarzi ile ilgili fiiller, konusmak, sohbet etme fiilleri, deme
fiilleri, yakinma fiilleri ve uyarma fiilleri (2022: 77-82) olmak tiizere 8 gruba ayirmugtir.
Arastirmaci, Levin'in iletisim fiilleri tasnifinde yer verdigi cable ‘telgraf ¢cekmek’, e-mail ‘e-
posta gondermek’, fax ‘faks ile yollamak’ fiillerinin Ingilizcede sifir adsillik kuralina gére
yapildigini oysa Tiirk¢ede bu fiillerin aragtile+fiil' yapisinda olustugunu bu yiizden Levin'in
siniflandirmasinda yer alan iletisim araci fiillerinin ¢alismaya dahil edilmedigini belirtmistir
(Bozaner 2022: 77).

Daha once anlam bilimsel ve s6z dizimsel agidan genel fiil tasnifi Onerilerinde
bulunan Dogan, bir diger calismasinda hibrit yaklasimla iletisim fiillerini ele almis iiye ve rol
yapisi, iiye yapr yapilari, olay yapr zinciri, soz dizimsel yapr ve sozliiksel yapr (2022: 2450-2454)
olmak tizere 5 dlgiit gelistirmis ve buna gore iletisim fiillerini; agiklama, alay etme, azarlama,
bagirma, bahsetme, bildirme, davet etme, elestirme, emretme, fisildama, hayiflanma,
haykirma, 1smarlama, iltifat etme, itiraf etme, kekeleme, kinama, konusma, kutlama,
mirildanma, miizakere etme, Ogiitleme, Onerme, 6vme, sohbet, sorma, sévme, sdyleme,
sikayet etme, tekrarlama ve uyarma fiilleri (2022: 2460) olmak tizere 31 gruba ayirmustir.
Arastirmacinin bu tasnifi, iletisim fiillerinin alt siniflarini son derece detayli olarak ele almasi
bakimindan dikkat ¢ekicidir.

1 Ornegin faks ile géndermek, e-posta ile géndermek vs.
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Latife Tekin'in Sevgili Arsiz Oliim romaninda iletisim fiilleri tizerine calisma yapan
Karahanci, Hiiseyin Yildiz'in iletisim fiilleri siflandirmasini esas almakla birlikte
Arnazarov ve Levin'in smiflandirmalarini da géz 6niinde bulundurarak Sevgili Arsiz

Oliim’de iletisim fiillerini 23 sinifa ayirarak incelemistir (2022: 574-591).

Dogan ve Erdin, Kutadgu Bilig’de iletisim fiillerini ele aldiklar1 calismada bu fiilleri

s0zlii, sozsiiz ve yazili iletisim fiilleri olmak tizere {i¢ smifta ele almislardir (2022: 96-128).

Hirik, Tiirkgede soylem belirleyicileri ve mental s6z varlig: iliskisini ele aldig:
¢alismasinda iletisim fiillerini dilsel agiklama fiilleri olarak adlandirmus ve sdyle-, de-, anlat-,
bildir- ve agikla- fiillerini 6rnek olarak gostermistir. Arastirmaci agla-, bagir-, haykir- ve kizar-
tiillerini de gorsel agiklama fiilleri olarak degerlendirmis ve agiklama fiilleri ile kisinin yasadig1

mental stireci diger kisilere ifade ettigini belirtmistir (Hirik 2023: 582).
Amacg ve Yontem

Calismanin amacy; Eski Oguz Tiirkgesinin ilk ve onemli metinlerinden biri olan
Behcetii’l-Haddik'te iletisim fiillerini tespit edip bunlar1 iletisim fiillerinin alt siniflar1 altinda
tasnif etmek ve eserden hareketle eserin yazildigi dénemde kullanilan iletisim fiillerini

ortaya koymaktir.

Calismada Oncelikle Eski Oguz Tiirkgesiyle yazilan Behcetii’l-Haddik'in s6z varligi
taranmistir. Bu tarama, Mustafa Canpolat'in (2018) hazirladig1 Behcetii’l-Haddik Fi Mev ‘izati’l-
Haldik adli ¢alismadan hareketle yapilmistir. Taramada Beth Levin'in (1993) English Verb
Classes and Alternations A Preliminary Investigation adli ¢alismasinda iletisim fiilleri baslig1
altinda verilen fiillere gore Behcetii’l-Haddik'teki iletisim fiilleri tespit ve tasnif edilmistir.
Fiillerin anlamlarinin verilisinde Canpolatin anlamlandirmasma 6nemli olgiide bagh
kalimuistir. Calismanin oncelikli amaci iletisim fiillerini ortaya koymak oldugu igin kullanim
say1s1 40’1 agan iletisim fiillerinden 40"min yeri verilmis sonrasinda ti¢ nokta (...) ile metinde
daha fazla sayida oldugu belirtilerek hemen yan siitunda toplam kullanim sayis
belirtilmistir.? Calisma iletisim fiilleri konusunda yapilan c¢alismalar1 bir biitiin olarak
gostermesi ve Levin'in tasnifini Tiirkge bir metne uyarlayip yer yer farkl goriisler® belirtmesi

acgisindan yararh olacak niteliktedir.

1. Behcetii’l-Hadaik

2 Ornegin ay(1)t(d)- fiili metinde 1738 defa kullanilmistir. Fiilin metinde gegtigi tiim yerler verildiginde ¢alismanin
hacmi agilacakt. flgilisi Canpolat'in calismasinda fiilin gectigi tiim yerleri gorebilir.

3 Levin'in soyleme fiilleri icinde yer verdigi tekrarla-, oner- ve beyan et- (1993: 209) gibi fiiller bizce konusma tarzi,
tavsiye ve mesaj aktarma gibi iletisim fiilleri gruplarinda ele alinmaya daha uygundurlar. Ayrica Levin’in
sizlanma fiilleri i¢inde yer verdigi dviin- ve bébiirlen- (1993: 210) bize gore konusmaci i¢in sizlanmadan ziyade
daha olumlu anlam ifade etmekte olup bu grupta yer almamas: gereken fiillerdir.
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Behcetii’l-Haddik*; dini, ahlaki mevizeleri Arapga basliklardan olusan 41 mecliste ele
alan ve bu meclislerde tevhit, miibarek aylarin faziletleri, bazi peygamberlerin vefatlari,
Yusuf kissasi, ayet hadis tefsirleri, Kerbela vakasi, [slam’in affediciligi ve hosgoriisii, ilmin
degeri, hayatin gegiciligi, oliimiin hakikati ve yoksulluk konularmmi didaktik bir tislupla
aktaran telif bir eserdir (Canpolat 2018: 9). Eserin Bursa, Ankara ve Berlin’de birer,
Istanbul’da iki olmak iizere bilinen bes niishasi bulunmaktadir (Canpolat 2018: 11). Sadettin
Bulug tarafindan bulunan eserin Ismail Hikmet Ertaylan tarafindan igindekiler boliimii
yaymmlanmis, Muharrem Ergin ise eserin niisha tavsifini yapmustir (Canpolat 2018: 19-20).
BH'nin ilmi yaymi 1965 yilinda Canpolat tarafindan doktora tezi olarak hazirlanmigtir®.

2. Inceleme

2.1. Mesaj Aktarma Fiilleri

Bir mesajin aktarilmas: ile ilgili olup iletisimde muhatab1 belirten ve yonelme
doniistimiine izin veren sor-, bahset-, goster-, acikla-, oku-, 63ret- ve yaz- gibi fiiller (Levin 1993:
202-203) mesaj aktarma fiilleri olarak ele alinmistir. Bu yapidaki fiiller, s6zlii veya yazili
olarak mesajin gondericiden aliciya ulagsmasinda aracilik eden fiillerdir. BH'de bu fiillerin
daha ¢ok gecisli yapida oldugu goriilmekle beraber az sayida da olsa gegissiz fiilin (ban bir-,
ban kil-, banla-, destiir dile- ve sala kil-) de bu grupta yer alabildigi goriilmektedir. Anlasilacag:
tizere daha ¢ok birlesik fiil kurulusunda olanlar gegissizdir. Konusu itibar1 ile bu yapida
fiilleri ihtiva etmesi beklenen BH’de 30 mesaj aktarma fiili toplamda 476 defa kullanmilmstir.
Bu fiillerden metinde ikili olarak goriilen asikara kil-, asikare kil- ve sor-, sor- fiilleri beraber ele
alinmiglardir. 30 mesaj aktarma fiilinden 14’iintin birlesik fiil yapisinda oldugu
goriilmektedir. Bu birlesik fiillerden biri (bellii kil-) Tiirkge+Tiirkge; dordii Farsga+Tiirkge
(asikarale kil-, ban bir-, ban kil- ve destir dile-) ve kalan dokuzu Arapga+Tiirkge yapisindadir.
Ayni anlama gelen fiillerin hem birlesik hem de yapim ekiyle tiiremis yapida metinde yer
almasi, metnin yazildig1 donemde birlesik fiil kullanim sikliginin yiiksek oldugunu ortaya
koyar: ban bir-, ban kil-, banla-; bellii kil-, beliirt- vb. Ban bir-, ban kil-; haber bir-, haber kil-
orneklerinde goriildiigii tizere bir ismin aldig1 yardimar fiilin degiskenlik gosterebildigi buna
bagli olarak ayni ismin birden fazla yardima fiille ayni anlamda kullanildig: tespit
edilmigtir. Tirkiye Tiirkgesinde et- yardima fiili ile kullanim sikhi§1 daha yiiksek olan
asikar(a/e), bellii (>belli), beyan, da ‘vet, haber ve su al sozciiklerinin BH'de kil- yardima fiili ile
daha ¢ok kullanildiklar1 goriiliir. Metinde en sik kullanilan mesaj aktarma fiili olan ok:-
“yazilan bir seyi okumak” anlamindan ziyade “davet etmek, cagirmak” anlamlari ile
kullanilmistir. Metinde biti-, yaz-; bitin- ve yazil- gibi es anlaml fiillerin beraber goriilmesi

standart kullanimin yaninda arkaik unsurlarin da metinde goriildiigiine isaret eder. Sor-

4 Eser ad1 bu kullanimin ardindan (tablo bagliklari hari¢) BH bi¢iminde kisaltilarak verilecektir.
5 Canpolat, Mustafa (1965). Behcetii’l-Hada'ik F1 Mev’izeti’l- Hald'ik. Doktora Tezi, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi, Ankara.
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tiilinin sor- ve sor- olarak goriilmesi s6z varligindaki gesitliligin yer yer yazima da sirayet

ettigini ve buna bagl olarak sozciiklerin ¢ok sekilli yazilabildigini ortaya koymaktadir. Mesaj

aktarma fiillerinin BH’deki yayilimma bakildiginda kullanim sayisina gore degiskenlik

gostermekle birlikte kullanimi yogun olan bildiir-, oki-, sor-, iinde- ve yaz- gibi fiillerin metnin

genelinde kullanildigi ve mesaj aktarma islevinin metnin bagindan sonuna kadar devam

ettirildigi goriiliir. BH de goriilen mesaj aktarma fiilleri sunlardir:

Tablo 1: Behcetii’'l-Haddik’te Mesaj Aktarma Fiilleri

Mesaj Anlami Yer Bilgisi Kullanim
Aktarma Sayis1
Fiili
asikara kil- | agiklamak, 24b1-38a20-38a23 3
agiga vurmak
asikare kil- 38b/1-58a9-65b8,21-93a7,10,19-109b22-124a8 9
ban bir- ezan okumak | 43b22 1
ban kil- ezan okumak | 158b11 1
banla- ezan okumak | 55b19-57b21 2
bellii kil- aciklamak, 109b23 1
agiga vurmak
beliirt- belirtmek, 5b10-48b22 2
aciklamak
beyan kil- beyan etmek, | 4a8-5b8,10-13b18-19b6-23b7-48b23,25-79a18- 14
90b19-94a10-98b9-168a6,22
aciklamak,
bildirmek
bildiir- bildirmek 2b5-3b7,18-4a1,3-7a10-45b2-5b11-48b22-49b9- 33
50a18-50b17-58b1-64b8-66a2-67b12-76a2-82b9-
93a12-95b4-108b8-112b4-112b7-116a22-118b8-
119a11-127b8-132a13-138b16-153b2-161b20-
165a17-175b12
biti- yazmak 95a6-95a12-95a18 3
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bitin- yazilmak 115a21 1
da ‘vet kil- davet etmek | 97b5 1
destiir dile- | izin istemek | 76b23 1
diles- birbirinden 39a5-156a2 2
bir sey
istemek
haber bir- haber 42a10,11-61a23 3
vermek
haber kil- haber 18b3-76a14-113b17 3
vermek
hikayet kil- nakletmek 7b7-16b5-56b15-69a9 4
i ‘tiraf kil- itiraf etmek, | 34a18 1
sOylemek
mugsti(/u)la- | miijdelemek | 13a15-24a3-24al1-31a21-32a20-40a9-52b26-74b15- 13
113b18-163a20-163b5-163b6-163b8
oki- okumak; 10a13-11a1-12b8,9,14-21b13-21b18-22b10-48a8- 146
davet etmek, | 49al1-51b5-55b16-61b12-65b2-75a21,26-75b5-78b1-
cagirmak 82a8-85a12-91a14-91a18-97b4-97b5-102a18-117b8-
119b12-127a22-133b12-136a12-136a20-147a11-
147a12-149b18-150a21-159a16-160a20-164a12-
167a3-167a7...
okit- okutmak 136al12 1
ogret- Ogretmek 4al-45b14-49a3-50a8-58a22-62a23-85b12-90a20- 16
90a21-91a10-92a2-118b19-127b4-129a14-138b18-
147al16
sala kil- sela okumak | 150a5 1
selam degiir- | selam 50a20-53a9 2
ulagtirmak,
sOylemek
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SOr- 3al4-5a15-35b14-43a7-43a16-44a20-58b5,7,9- 75
60b25-67a18-73a26-74a17-75b18-79b20-87b17-
89b9,12-92a6-96b21-109a22-109b1-122b12-122b14-
123a3-123a10-129a17-129b4-130a4[2]-133b17-
134a1-134a4,20-135b6,18-140a21-155a21-157b8-

soru sormak 158b17...
14a8-33b16-74b14-84b8-91a2-87b20-123a3

sor- 7

sorul- soru 143a2 1

sorulmak

su al kil- soru 130b7,8 2

sorulmak

iinde- cagirmak, 3b3-26b19-39b26-40a1,2,3,13,15,17,18,20-40a23- 65

davet etmek | 65b2,21-69a11-77a9-78a21-78a22-78b19-81a11-
81a12-81a13-82a24-82b10-91b23-91b24-92b9[2]-
101b2-114a16-114b7-118a10-121a7-129b11-137al11-
150b11-155b18-162b10-166a12,14-...

tindes- birbirini 39a6-97b3 2

cagirmak
veya davet
etmek

yaz- yazmak 21a6,7,8-29a24-29b5-36b26-37al,2-39b7- 62
43b13,14,16-43b17,18,23-44a4,5-44a14,15,16-
47a4,5,7-49a5-61b9-74b14-75a19,26-76b11-95a5-
95a11-104a10-107b21-118a20-166b20,21-
167a2,6,15-171b17...

yazil- yazilmak 29a18-30b2-33b1-43b11,15,17-44a8-83a11-89b7- 15
108a4-131a2-137b8-137b10-170a13-170b13

Toplam
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476

2.2. Anlatma Fiilleri

Sadece ftell ‘anlat-’ fiilini bu sinifta ele alan Levin, bu fiilin mesaj aktarma fiilleri
icerisinde yer aldigin1 ancak tarz ve arag gibi ek bir anlam bildirmeden basit bir iletisim fiili
olarak ayrica ele alindigini belirtir (1993: 204). Tiirkcede bu fiil kategorisinde anlat-, somli-
‘anlat-" ve otgiin- ‘anlat-’" gibi fiiller yer alsa da BH'de sadece ukdur- ‘anlat-’ fiilinin
kullanuldigy goriiliir. Ukdur- fiilinin Eski Tiirkceden itibaren metinlerde goriilen uk- ‘anla-,
bil-" (Pacacioglu 2016: 686) fiilinden ettirgenlik ekiyle tiiredigi anlasilmaktadir. Divinu
Lugdti’t-Tiirk’te uktur- (Ercilasun ve Akkoyunlu 2015: 919) olarak goriilmesi BH'de ettirgenlik
eki ilinsiiziinlin Otiimliilesmeye ugradigini gosterir. Bu fiilin sadece bir defa metinde yer
almas1 metindeki iletisimin anlatma {izerinden degil diger iletisim fiilleri iizerinden

saglandigini ortaya koyar.

Tablo 2: Behcetii’l-Hadaik'te Anlatma Fiilleri

Anlatma Anlam1 | Yer Bilgisi Kullanim Sayis1
Fiili
ukdur- anlatmak | 141a21 1
Toplam 1

2.3. Konusma Tarzi Fiilleri

Hayvan sesi, ses yayma ve sozsiiz ifade fiilleri olarak da degerlendirilebilecek olan
fiillerdir. Zwicky'nin (1971) bu fiillerin hem iletisimsel hem iletisimsel olmayan fiiller
olduguna isaret etmesi goriisiinii aktaran Levin, dikkatli bir iletisimsel ve iletisimsel
olmayan ayriminin bu fiillerin daha rafine bir analizine yol agacagimni belirtir (1993: 206).
Cesitli kategorilere dahil edilebilecegi fikri dogru olmakla birlikte bu fiillerin diger iletisim
fiillerinden farkli olarak bir ifade veya konusma tarzi bildirmesi s6z konusudur. Yani bu
fiillerde sesletimin yiiksek ses, al¢ak ses, baska bir canliya benzer, bir duyguyu yansitacak
veya nagmeli sekilde vs. yapildig1 goriiliir. Bu fiillerin bir kismi yansima sozciiklerden
olusmustur. BH'de konusma tarz fiilleri kapsaminda degerlendirilebilecek 15 fiilin 94 defa
kullanildig1 tespit edilmistir. Metinde en ¢ok kullanilan konusma tarzi fiili k1 seslenme
iinleminden tiireyen kigir- (<ki+gir-) fiilidir. Anra-, bogiirt-, cenildiir- ve genilet- hayvan sesi
bildiren fiillerken anra- ve bogiirt- fiillerinin benzetme yoluyla insan ic¢in kullanimi s6z
konusudur. Hayvan seslerini ifade eden fiillerle beraber ¢agir-, cagris, kigir- ve nida kil-
fiillerinin yiiksek sesi; ¢ivge- fiilinin algak sesi; 1rla- fiilinin nagmeli sesi ifade ettigi goriiliir.
In(i)le- fiilinin duygu durumunu yansitma; niyaz kil-, yalin-, yalvar- ve yirmiir- fiillerinin de

acima ve merhamet duygularini harekete gecirici bir tarzi belirttigi goriliir. Yakin anlamh
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olan yalvar- ve yakar- fiillerinin metinde niyaz kil-, yalin-, yalvar- ve yirmiir- olarak dort farkl

fiille gosterilmesi, metnin s6z varliginin zenginligini goz oniine serer. Mesaj aktarma fiilleri

kapsaminda da degerlendirilebilecek olan ¢agir- ve cagris- fiilleri, diger mesaj aktarma

fiillerinden farkli olarak tarz belirten yiiksek ses anlami da ihtiva ettikleri i¢in burada ele

alinmislardir. BH'de goriilen konusma tarzi fiilleri sunlardir:

Tablo 3: Behcetii'l-Hadiik'te Konusma Tarzi Fiilleri

Konusma Anlam1 Yer Bilgisi Kullanim

Tarz Fiili Sayis1

anra- kiikremek 76b4 1

bogiirt- bagirtmak 124b9 1

cagir- cagirmak, bagirmak 39b15-61a7-138b15-146b12- 6
152a22-158b18

cagris- cagrismak, bagrismak 28b6-135a17 1

cenildiir- kopegi bagirtmak, havlatmak | 82b15 1

cenilet- kopegi bagirtmak, haykirtmak | 82b15 1

civse- fisildamak 99al 1

irla- sarki soylemek 56a18-100a9-100a10-123a19- 5
123a20

in(i)le- inlemek 52a13-52a14-61a23-65b5-76b7- 13
77a6-112b22-120b11-139a15-
151a3-158b20-162a17-177a18

kgir- bagirmak, cagirmak 14a6-35a18-,19,20-48a10[2]-71al- | 22
89a12-91b22-92a2-92a3-97a21[2]-
97a23-97b10-113b19-117b2-
119b20-146b13-151a3-162a3-
167b10

nida kil- seslenmek 10b12-32b21,23-33a2-,4,6,7,9,22- 21

35a18,19-42a13,14-55b12-58a13-
63b4-71b22-91b15-101a22-111b7-
141b9
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niyaz kil- | yakarmak 37b6 1
yaln- yalvarmak 10a9 1
yalvar- yalvarmak 10b16-10b21-11a14-12a19-12a20- | 17

23a1-25b4-29a12-30b18-30b20-
49b1-81a1-83a18-121b4-162a9-
162b2-164b12

yirmiir- yakarmak 72all1-127al6 2

Toplam
94

2.4. Iletisim Arac Fiilleri

Iletisim araclar1 araciligi ile iletisimle iliskilendirilen fiillerdir. Bazi istisnalar disinda
datif dontistimiinii ortaya koymada diger iletisim fiillerinden ayrilirlar. Bu yiizden datif alan
diger fiiller gibi sahiplik degistirme fiilleri olarak da kabul edilebilirler. E-mail, faks, telgraf,
telefon, radyo ve uydu (Levin 1993: 206-207) gibi Ingilizcede hem bir iletisim aract ismi olan
hem de bu iletisim arac ile ilgili fiilin ad: olan fiiller bu grupta degerlendirilir. Bozaner,
Levin’in gosterdigi cable ‘telgraf ¢ekmek’, e-mail ‘e-posta gondermek’, fax ‘faks ile yollamak’
orneklerinin sifir adsillik kuralina gore yapildigini Tiirk¢ede bu tarz fiillerin arag+ile+fiil
yapisinda olmasindan dolay: iletisim fiillerine iletisim araci fiillerini dahil etmemistir (2022:
77). Dogru ise mektup yaz-, ulak gonder- vb. (2021: 147) fiillerin iletisim arac fiilleri
baglaminda degerlendirilebilecegini belirtir. Bize gore mesajin aktarmasinda bir aracin aktif
rol aldig1 BH'de gegen Tablo 4’teki fiiller iletisim araci fiilleri kapsaminda degerlendirilebilir.
Zira bu fiillerin hepsinde verilmek istenen mesaj alictya dogrudan degil bir nesne vasitasi ile
ulastirthir. BH'ye bakildiginda 8 iletisim araci fiilinin toplamda 32 defa kullanildig: tespit
edilmistir. En ¢ok kullanilan iletisim araci fiili donemin de etkisiyle ferman kil- fiilidir. Diger
fiillere bakildiginda hepsinin isim+fiil yapisinda birlesik fiiller oldugu goriilmektedir.
Ingilizce gibi bazi dillerde bir kokiin ayni anda hem isim hem fiil olmas1 ancak Tiirkcede fat
ve boya gibi birtakim ses olaylar1 veya sonradan ortaya ¢ikmis 6rnekler disinda (Ergin 2013:
111) bir kokiin hem isim hem fiil kokii olamamasi kurali, iletisim araci fiillerinin birlesik
yapida olmasina sebebiyet vermistir. BH' de boru sozctigiiniin borgu olarak da goriilmekle
birlikte ¢al- ve vur- olmak {izere iki farkhh yardima fiil ile kullanildig1 goriiliir. Ferman
sozcligii de benzer sekilde dut-, kil- ve bol- yardimai fiilleri ile beraber iletisimde aracilik eden
fiil tiiretmede kullanilmistir. Yine burada Dogu Tiirkgesi etkisi olarak bol- fiilinin
kullanildigmna dikkat g¢ekmek gerekir. Tavul ile beraber ur- ve vur- seklinde aymi fiilin
standart ve arkaik seklinin bir arada kullanilmasi da BH'nin s6z varliginin mahiyetini ortaya

koymaktadir. Tletisim araci fiillerinin tamaminda iletisim araci iizerinden aliciya bir mesaj
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gonderme ve alicty1 harekete gecirme amact so6z konusudur. BH'de goriilen iletisim araci

fiilleri sunlardair:

Tablo 4: Behcetii’l-Hadaik te Iletisim Aract Fiilleri

fletisim Araci Fiili Anlami Yer Bilgisi Kullanim Say1s1
borgu ¢al- boru calmak 57b4 1
boru vur- boru c¢almak, sura | 66a5 1
tiflemek
ferman dut- ferman tutmak, | 121b9 1
ulagtirmak
ferman kil- emretmek, 23a3-65a16-66b1- 11
buyurmak 91b4-92a8-96a6-96b4-
98b4-107b22-126b18-
150b16
ferman bol- emredilmek, 53a16-55b4-137a4- 4
buyurulmak 138al6
SUr ur- sura uiflemek 57b2-58a14 2
tavul ur- davul calmak 57b22 1
tavul vur- 57b3 1
vahy kil- vahiy etmek 13b5-45b4-46a18- 10
48b3-53b9-62b3-
88b3-154b17-155a3-
161b8
Toplam 32

2.5. Konusma Fiilleri

Aralarinda fark olmasma ragmen anlamlar1 “konusmak” ile ilgili olan ve arag veya

tarz belirtmeyen speak ve talk fiilleri Levin tarafindan konusma fiilleri olarak ele alinmuigtir
(1993: 207-208). Tiirkcede bu iki fiile karsilik olarak konugs- fiili kullanilir. Ancak BH’ye

bakildiginda konug- fiilinin kullanilmadig1 goriilmektedir. Bu fiil yerine birer defa olmak

tizere barig- ve soyles- fiilleri kullanilmistir. Yine “konusmak” anlamu ile ilgili olarak
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kullanilmasi olas1 olan danis- fiilinin de metinde megveret anlamu ile ilgili tavsiye fiili olarak

kullanildig1 goriilmiistiir.

Tablo 5: Behcetii’l-Haddik’te Konusma Fiilleri

Konusma Fiili Anlam Yer Bilgisi Kullanim Sayisi
baris- konusmak 146b6 1
soyles- konusmak 71a5 1
Toplam 2

2.6. Gevezelik Fiilleri

Tartis-, sohbet et-, gevezelik et-, cene ¢al- ve dedikodu yap- gibi iki veya daha fazla
katilimcr arasinda sozlii etkilesimleri tanimlamak i¢in kullanilabilen fiiller gevezelik fiilleri
olarak adlandirilmistir. Bu fiiller ¢cogu agidan karsilik fiilleri gibi olmalarina karg: iletisim
fiilleri icerisinde de ele almirlar (Levin 1993: 208-209). BH'de gevezelik fiili baglaminda

7

degerlendirilebilecek dort fiil tespit edilmistir. Bu fiillerden “tartis-” anlaminda kullanilan
dardus- ve dartis- olmak tizere ikili sekilde kullanilmistir. Metinde toplam 10 defa kullanilan
tiillerden en ¢ok kullanilani dartis- “tartismak” fiilidir. Bugiin daha ¢ok et- fiiliyle kullanilan
Quybet sozcligli de kil- yardima fiiliyle beraber kullanilmistir. Bu fiil ayni zamanda birlesik
yapida olan tek gevezelik fiilidir. Metinde kullanim alani genis olmakla birlikte gevezelik

fiillerinin sayica ¢ok olmadig1 goriilmiistiir. BH'de goriilen gevezelik fiilleri sunlardir:

Tablo 6: Behcetii'lI-Haddik'te Gevezelik Fiilleri

Gevezelik Anlami Yer Bilgisi Kullanim Sayis1
Fiili
diles- karsilikli dilemek 39a5-156a2 2
dardus- tartismak, miinakasa etmek | 6a9 1
dartis- 51a24-52a24-54b4- 5
73b11-92a14
gwybet kil- giybet etmek 118b5 1
sadula- faydasiz seyler sdylemek, | 6a9 1
gevezelik etmek
Toplam 10
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2.7. Soyleme Fiilleri

Onermeler ve onermesel tutumlar ile ilgili olan iletisim fiilleridir (Gropen vd.
1989’dan akt. Levin 1993: 210). Iletisimin muhatabin belirten bir ifade alabilen ancak datif
doniisiimiine izin vermeyen; nesne olarak sinirli sayida isim tamlamas: alabilen duyur-, iddia
et-, beyan et-, ilan et- ve soyle- vb. fiillerden olusan, dikkatli ve kapsamli bir ¢alisma
neticesinde daha iyi ortaya konabilecek olan (Levin 1993: 209-210) fiillerdir. Levin’in bu
grupta yer verdigi tekrarla-, oner- ve beyan et- (1993: 209) gibi fiiller bizce konusma tarzi,
tavsiye ve mesaj aktarma gibi iletisim fiilleri gruplarinda ele alinmaya daha uygundurlar.
Bunun igin bu ¢alismada BH’de daha ¢ok sdyleme ile ilgili olan fiiller ele alinmistir. BH'de 19
sOyleme fiili toplamda 2734 defa kullanilmistir. Metinde 1738 defa kullanilan ay(1)t(d)- fiilinin
hem soyleme fiilleri icinde hem de diger iletisim fiilleri i¢inde en ¢ok kullanilan iletisim fiili
oldugu goriilmektedir. Bunu takip eden di- fiilinin 731 defa ile yiiksek ve tiim metne yayilan
bir kullanima sahip oldugu anlasilmaktadir. Biri Farsca+Tiirkge (yaz kil-) besi de
Arapca+Tiirkge (hitab kil-, kelam soyle-, selam bir-, selam kil- ve zikr kil-) birlesik yapida olan 6
sOyleme fiili ile birlikte basit veya tiiremis yapida olan 13 sdyleme fiilinin metinde goriilmiis
olmasi, Tiirkg¢enin bu fiil sinifi agisindan zenginligini goz oniine sermektedir. Ay-, di-, eyit- ve
soyle- gibi eg/yakin anlamh fiillerin bir arada goriilmesi metin s6z varligindaki gesitliligi
ortaya koymaktadir. Bunlardan di- ve sdyle- fiillerinin ay- ve eyit- fiillerine gore daha ¢ok
kullanilmas: gilintimiiz Tiirkiye Tiirkgesindeki standartlasmanin BH'nin yazildig1 donemde
onemli bir mesafe almis oldugunu gosterir. Sdyle- ve sozle- sekillerinin goriilmesi de yeni ve
eskicil sekillerin metinde beraber kullanilmis oldugunu gosterir. Selam bir- birlesik fiilinde
goriilen bir- fiili, metinde Dogu Tiirkgesi yansimasi olarak goriiliirken selam sozciigliniin
hem bir- hem de kil- yardima fiilleri ile ayn1 anlama gelecek sekilde kullanilmasi, metinde
¢oklu kullanimlar olarak ele alinabilir. BH'de sdyleme fiilleri kapsaminda degerlendirilen

fiiller sunlardir:

Tablo 7: Behcetii’l-Haddik'te Soyleme Fiilleri

Soyleme Fiili Anlami Yer Bilgisi Kullanim
Sayis1
an- anmak, zikretmek | 60a20-65a20-65a11-87a13-100b1- 8

102b6-121a12-173b20

andur- andirmak, 107b9,17-107b11-108a2-116b21,22- 10
zikretmek, 117a2-118a7-118a12,15
hatirlatmak

ay- sOylemek 147a8-171a6-175b11-175b17 4
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ay(1)t(d)- soylemek, demek | 6al0-6a11-13a5,6,9-14a12,13,15- 1738
22b21,22,23,24-27a18-27b1[2],3,5-
28a8-42a7-45a7-48a12-55b4-67b24-
69b6-71b12-91b22-92a1,6-101a22-
104b4-108a2,3-123a15-124b7-144a8-
156b11169a12-170a18-176a15-
176b17...
ayitdur- sOyletmek 12629 1
di- demek, sdylemek | 6al1-8a5-12b11-,12-28b18-35a13- 731
35a18-36b17-41a5-43a3-61a2-61a3-
70a6-70b16-70b18-71b13-78b8-
79b10,11,12-94b9-96a9-97b11-
105a15,16-108a2-110a18-112b21-
116a22-120b5-123a16-126a5-130a4-
137b11-147b6-157b8-163b21-
170b15-176a4,5...
didiir- dedirmek, 126a9 1
sOyletmek
din- denmek, 39a13-107b2-107b3 3
sOylenmek
eyit- demek, soylemek | 6al2-6b1-95a18-117b16-146b14- 6
151b9
hitab kil- seslenmek, sO6z | 63b6-67a12-81b9-98b1-153a10,14- 7
sOylemek 161al
kelam soyle- s0z sOylemek 159b17 1
selam bir- selam vermek 12b8-21b9-50b22-53a12- 10
53b17,18,21-102a19-151a12-158b19
selam kil- selam vermek 38a7,25-44a11,12-46a2-53b20,22,23- 27

61b18-74b28-76a6-91b21-96b24-
102a19106b3-112a3-113b12-122a5-
124a16-127a17-140a4-150b17-
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151a14-152a16-154a1-156a14-164a8

soyle- sOylemek 2b8-22a5-22a16-22b23-28a11-32b10- 80
40b9-59b21,25[2]-62a19-66b16-
70a20-71b19-76a3-78b5-78b7-80b9-
88b17-91a10-93a9,12,13,14-101a7-
105b13-106a7-107b2-116b17[2]-
120b1-124a14-125a17-132a21-
135b12-136b15-150b7-158a2-167b21

soylen- soylenmek 107b3-118b15-127b15-131b5 4

soylet- sOyletmek 105a21 1

sozle- sOylemek 120b2 1

yaz kil- anmak, zikretmek | 2b11-4b1,2,5,6,8-16a21-17b22- 100
20al,2,4-30b11,14,15,17-32b2-33a3-
35b20-36a11-37b8,11,15,16-43b16-
46a14,22,23-49a7-53a4-53b22-55b5-
57b1-63a9,21-63b8,16,20,21,25-
64a4...

zikr kil- sOylemek 174al14 1

Toplam
2734

2.8. Si1izlanma Fiilleri

Konusmacmin tutum ve duygularmi yansitan dviin-, bobiirlen-, sikdyet et-, sizlan-,

yakin-, soylen- ve itiraz et- benzeri bulunma ve yonelme grubu alabilen fiillerin olusturdugu

gruptur (Levin 1993: 210-211). Sikayet veya yakinma fiilleri olarak da Tiirkceye cevrilebilecek

olan bu fiil grubu icerisinde Levin’in yer verdigi dviin- ve bobiirlen- (1993: 210) bize gore

konusmaci igin sizlanmadan ziyade daha olumlu anlam ifade etmekte olup bu grupta yer

almamasi gereken fiillerdir. BH’ye bakildiginda sizlanma fiili olarak degerlendirilebilecek

olan 17 fiilin toplamda 237 defa kullanildig1 goriilmektedir. Sizlanma bildirmede en ¢ok

kullanilan agla- fiili metindeki sizlanma fiillerinin yaklasik %68’inin bu fiil ile karsilandigin

gosterir. Ayn1 kokten tiireyen aglas- ve aglat- fiilleri de eklendiginde metinde sizlanmanin

yaklasik %90’lik oranla agla- ve onunla ayn1 kokten tiireyen fiiller ile karsilandigini gosterir.

Bunun diginda aniris- ve sig- gibi fiiller sizlanma bildirme islevinde kullanilan Tiirkge
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fiillerdir. Agla- fiilinin arkaik formu olan y:¢la- fiilinin de metinde goriilmesi s6z varhgmdaki
eskicil kullanim olarak degerlendirilebilir. Azarla- ve da ‘viles- fiilleri, Farsca ve Arapca
sozctiiklerin Tiirkge ekler yardimu ile sizlanma bildiren fiil islevinde goriildiigii 6rneklerdir.
birlesik fiiller olup sizlanma fiili olarak BH’de kullanilmuglardir. La ‘net kil, nevha kil- ve ta ‘zir
kil- ftiilleri ise Arapga+Tiirk¢e yapisinda sizlanma bildirmede kullanilan birlesik fiillerdir.
Bunlara bakildiginda kil- yardiman fiilinin birlesik fiil kurma gorevinde metindeki islekligi

acik bir sekilde goriilmektedir. BH'de goriilen sizlanma fiilleri sunlardir:

Tablo 8: Behcetii'l-Hadik'te Sizlanma Fiilleri

Sizlanma Anlami Yer Bilgisi Kullanim
Fiili Sayis1

ah di- ah demek, ah cekmek | 99a13 1

agla- aglamak 13b21-14a15-36a16-52al6-61all-62a4- 162

65a21-70a20-72a11-76a2-77a10-77b11-93b2-
93b3-95b19-97a2,16,17,19-98b15-99a23-
99b2-100a13-100b4,5-102b8-117b1-117b6-
118a3-118a4-125b9-135a20-135b6-135b7,11-
138b19-147b1-151b5-155a11-158al...

aglas- karsilikli aglamak 11b15-27b23-34a18-56a4-56a14-56a22- 42
63b21-64b13-64b20-67a8-69b8-76a16-
76a18-78a2-97b4-99b20-100a16-100b11-
100b12-102b25-103a1-103b22-112b22-
117a23-117b1-121a9-124b12-127a16-127b3-
135b4-144a4-145a23-147a22-150a14-
150a17-150b14-155a14-156a1-158a14-
158b5-158b15

aglat- aglatmak 60b18-93b11-95b17-124b9-155b15-158b3 6

anirig- feryat etmek 120b11 1

azarla- azarlamak 60b19[2]-109a3 3

da ‘viles- birbirinden davaa | 114b20 1
olmak

ef¢an kil- | feryat etmek 72al6 1
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feryaz kil- | feryat etmek 28b6-96a3 2
figan kil- | feryat etmek 98a5 1
la ‘net kil- lanet etmek 38a22-38b2-161a6 3
nevha kil- | yliksek sesle aglamak | 156b10 1
50g- sOvmek 103b15 1
ta ‘zir kal- ozir diletmek 157b12,13 2
yigla- aglamak 44a7 1
zari kil- aglatmak 15b20-29b7-95b22-135b5-150a13-150b13- 8
158b14-156a1
zartzar® | ylksek sesle aglamak | 103b3 1
agla-
Toplam
237

2.9. Tavsiye Fiilleri

Tavsiye vermek veya uyarida bulunmakla ilgili olan 6giit ver-, tavsiye et-, uyar-, dikkat

et- ve telkin et- (Levin 1993: 211-212) benzeri fiiller tavsiye fiilleri olarak adlandirilmistir.

BH’de 6 tavsiye fiili toplamda 14 defa kullanilmistir. Kullanlan fiillerin tamamu Tiirkgedir.

Metinde goriilen tavsiye fiillerinden danis-, danisik kil- ve tams- fiilleri istisare yoluyla tavsiye

anlami igeren fiillerdir. Bunlardan dams- ve tamis- aym fiilin yeni ve eski bigimleri olarak

goriilmekle birlikte Eski Oguz Tiirkgesinde soz basi /t/-/d/ degisiminin metinde heniiz

tamamlanmadigini gosterir. Yine aymi anlamda kullanilan danis- ve danisik kil- fiilleri basit

veya tiiremis bir fiilin anlaminin birlesik bir fiille karsilanmasina 6rnek olarak gosterilebilir.

Ayni durum kulaguzla- ve kulaguzlik kil- 6rneklerinde de goriiliir. Birlesik fiil yapisindaki

tavsiye fiillerine bakildiginda kil- fiilinin birlesik fiil kurmadaki islekligi acik bir sekilde

goriiliir. BH de goriilen tavsiye fiilleri sunlardir:

Tablo 9: Behcetii’l-Haddik'te Tavsiye Fiilleri

Tavsiye Fiili Anlami Yer Bilgisi Kullanim
Sayis1
danis- danismak 71a13-129a21 2
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damisik kil- danismak 75a24-130a3 2
kulaguz kil- kilavuz 110a2 1
etmek
kulaguzla- kilavuzluk | 78a25[2]-92a18,19-140b14 5
etmek
kulaguzlik kil- kilavuzluk | 89b15 1
etmek
tanis- danismak 86b7-87b16-154b4 3
Toplam
14

Sonug ve Oneriler

Bu calismada Eski Oguz Tiirkgesinin ilk ve onemli eserlerinden biri olan BH’de
kullanilan iletisim fiillerinin tespit ve tasnif edilmesi amaglanmistir. Bunun igin Beth Levin’in
kullandig; tasnif esas alinarak Canpolat'in BH iizerine yaptig1 calisma taranmis ve eserde yer
alan iletisim fiilleri tespit edilmistir. Bu fiiller, Levin’den hareketle mesaj aktarma, anlatma,
konusma tarzi, iletisim araci, konusma, gevezelik, sdyleme, sizlanma ve tavsiye fiilleri olmak
tizere dokuz smifta ele alinmislardir. Bunun neticesinde BH’de iletisim fiillerinin kullanim1
ile ilgili su sonuglara ulasilmistir: 30 mesaj aktarma, 1 anlatma, 15 konusma tarzi, 8 iletisim
araci, 2 konusma, 4 gevezelik, 19 sdyleme, 17 sizlanma ve 6 tavsiye fiili olmak {izere BH'de
102 fiil, iletisim fiili gorevinde kullanilmistir. Bunlardan mesaj aktarma fiilleri 476, anlatma
fiilleri 1, konusma tarz: fiilleri 94, iletisim araci fiilleri 32, konusma fiilleri 2, gevezelik fiilleri
10, sOyleme fiilleri 2734, sizlanma fiilleri 237 ve tavsiye fiilleri 14 toplam kullanim sayisina
sahiptirler. Goriildiigii lizere BH'de sirasiyla sdyleme ve mesaj aktarma fiilleri en cok
kullanilan; anlatma ve konusma fiilleri ise en az kullanilan iletisim fiilleridir. Bunda BHnin
dini-ahlaki bir eser olmasinin yani sira séz konusu fiil smiflarinin iiye sayisinin da rol
aldigini soylemek miimkiindiir. Soyleme fiillerinden ay(1)t(d)- 1738 ve di- 731, sizlanma
fiillerinden agla- 162 ve mesaj aktarma fiillerinden ok:- 146 sayiyla en ¢ok kullanilan iletisim
fiilleridir.

Calismada Levin'in sdyleme fiilleri iginde yer verdigi tekrarla-, oner- ve beyan et- gibi
fiillerin konusma tarzi, tavsiye ve mesaj aktarma fiilleri gruplarinda ele alinmaya daha
uygun oldugu; sizlanma fiilleri iginde yer verdigi dviin- ve bobiirlen- fiillerinin ise sizlanma
ifade etmedikleri i¢in bu grupta yer almamas: gerektigi belirtilerek Levin’in tasnifine katki

saglanmistir.
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Eski Tiirkgeden baslayarak eserleri, sonrasinda ise Tarihi Tiirk lehgelerini ayr1 ayr1 ele
alacak olan iletisim fiilleri ile ilgili calismalarin yapilmasi, eser ve donem temelli
mukayeselere imkan taniyacak olmasinin yaninda Tiirkgenin iletisim fiilleri ile ilgili soz

varligini ortaya ¢tkarmada 6nemli rol oynayacaktir.
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